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NOCNI SVETLO S FUNKCIi USB NABIJECKY cz
(Model RNL 102)
NAVOD K POUZITI

DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI
No¢ni svétlo nerozebirejte. PouZivejte vyhradné ve vnitinich a suchych prostorach. Pfed ¢isténim je nutno noc¢ni svétlo odpojit od
elektrické sité. K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Pokud dojde k poskozeni, produkt odpojte ze sité a dale nepouzivejte! Vyrobek neni
uréen osobam, jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni nedostate¢nost ¢i nedostatek znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani produktu.
Vyrobek neni hracka pro déti, nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly!

TECHNICKE UDAJE
Napdéjeni: 230V AC; 50 Hz
Zdroj svétla: 4x LED, 0,4 W
Svételny tok: 7 Im
Barva svétla: Tepla bila
Vystupni proud USB portt: 1,2 A (5 V) max. pro kazdy port
Citlivost fotosenzoru pro sepnuti svétla: <10 lux
Rozmér produktu: & 82 mm

POUZITI
Vlozte vyrobek do sitové zastrcky. Pfi snizeni intenzity okolniho svétla pod hodnotu 10 lux se no¢ni svétlo samo rozsviti. Dotykovym
tlacitkem na strané produktu Ize rozsvicené svétlo vypnout ¢i opétovné zapnout. Po zvyseni intenzity okolniho svétla nad 10 lux, no¢ni
svétlo samo zhasne. Funkce USB nabijeni hodnotou intenzity okolniho osvétleni neni ovliviiovéna. Pfipojte kabel USB do jednoho z portd
USB a pfipojte jej k zafizeni, které je tfeba nabit. Pouzivejte vzdy pouze originalni kabely pozadované pro zafizeni, které bude nabijeno. Je
mozno nabijet dvé zafizeni najednou.

OMEZENI ZARUKY

Vyrobce/dovozce nepiebird zadnou odpovédnost za $kody, které mohou vzniknout nedodrzenim pokyn( v navodu. Zmény textu,
provedeni a technickych udaji se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Na produkt se vztahuje zakonna dvouleta zarué¢ni lhita.

POUZITE SYMBOLY

Pouze pro vnitfni pouZiti. Pouzivejte pouze v interiérech. IP20

Viyrobek spliiuje pozadavky EU na néj kladené.

Viyrobek je klasifikovan jako elektrické zafizeni podléhajici smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.
Nevyhazujte do komunalniho odpadu.

A

Adresa vyrobce: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceské republika - Cestina je pGvodni verze

NOCNE SVIETIDLO S FUNKCIOU USB NABIJACKY SK

(Model RNL 102)
NAVOD NA POUZITIE
DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Noc¢né svietidlo nerozoberajte. PouZivajte vyhradne vo vnutornych a suchych priestoroch. Pred Cistenim je nutné noc¢né svietidlo odpojit
od elektrickej siete. Na Cistenie pouzivajte iba sucht handri¢ku. Ak déjde k poskodeniu, produkt odpojte od siete a dalej nepouzivajte!
Viyrobok nie je ur¢eny osobam, ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentélna nedostato¢nost ¢i nedostatok znalosti zabraruje v bezpe¢nom
pouzivani produktu. Vyrobok nie je hra¢ka pre deti, nedovolte detom, aby sa s vyrobkom hrali!

TECHNICKE UDAJE
Napdjanie: 230V AC; 50 Hz
Zdroj svetla: 4x LED, 0,4 W
Svetelny tok: 7 Im
Farba svetla: Tepld biela
Viystupny prud USB portov: 1,2 A (5 V) max. pre kazdy port
Citlivost fotosenzora na zopnutie svietidla: < 10 lux
Rozmer produktu: & 82 mm

POUZITIE
Vlozte vyrobok do sietovej zastrcky. Pri znizeni intenzity okolitého svetla pod hodnotu 10 lux sa no¢né svietidlo samo rozsvieti. Dotykovym
tlacidlom na strane produktu je mozné rozsvietené svietidlo vypnut ¢i opatovne zapnut. Po zvyseni intenzity okolitého svetla nad 10 lux
nocné svietidlo samo zhasne. Funkcia USB nabijania hodnotou intenzity okolitého osvetlenia nie je ovplyvriovana. Pripojte kdbel USB do
jedného z portov USB a pripojte ho k zariadeniu, ktoré je potrebné nabit. PouZivajte vzdy iba origindlne kable pozadované pre zariadenie,
ktoré sa bude nabijat. Je mozné nabijat dve zariadenia naraz.

OBMEDZENIE ZARUKY

Viyrobca/dovozca neprebera Ziadnu zodpovednost za skody, ktoré moézu vzniknut nedodrzanim pokynov v ndvode. Zmeny textu,
vyhotovenia a technickych tdajov sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. Na produkt sa vztahuje zakonna dvojro¢na
zaru¢nd lehota.

POUZITE SYMBOLY

Iba na vnutorné pouzitie. Pouzivajte iba v interiéroch. IP20

Vyrobok splita poziadavky EU nari kladené.

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické zariadenie podliehajice smernici o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach. Nevyhadzujte do komunélneho odpadu.

A

Adresa vyrobcu: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceské republika — Cestina je pévodna verzia

EJSZAKAILAMPA, USB TOLTO FUNKCIOVAL HU

(Tipus: RNL 102)
HASZNALATI UTMUTATO
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az éjszakai lampat ne szedje szét. A termék csak beltérben és széraz helyiségekben hasznélhatd. A tisztitdas megkezdése elétt a lampat

a fali aljzatbol hizza ki. A tisztitdsahoz csak szaraz ruhat hasznaljon. Ha a termék megsériilt, akkor azt azonnal huizza ki a fali aljzatbdl,

és a terméket tobbé ne haszndlja. A terméket gyerekek, ids, testi és szellemi fogyatékos, illetve hasonlé késziilékek hasznalati
tapasztalataival nem rendelkezé személyek nem hasznalhatjak. A termék nem jaték, ne engedje, hogy a termékkel a gyerekek jatsszanak.

MUSZAKI ADATOK
Tapellatas: 230V AC; 50 Hz
Fényforras: 4 db LED, 0,4 W
Fényer6: 7 Im
Szinhémérséklet: meleg fehér
USB aljzat kimend dram: max. 1,2 A (5 V) aljzatonként
Fényérzékel6 érzékenysége a lampa bekapcsoldsahoz: <10 lux
A termék mérete: & 82 mm

HASZNALAT
A terméket dugja egy fali aljzatba. Ha a ldmpa kornyezetében a fényerd 10 lux ala stillyed, akkor a ldampa automatikusan bekapcsol. Az
oldalt talalhaté érinté kapcsoléval a vilagitas ki- és bekapcsolhaté. Ha a ldmpa kérnyezetében a fényerd 10 lux folé emelkedik, akkor
a lampa automatikusan kikapcsol. Az USB t61t6 hasznalata nincs hatdssal a vilagitas intenzitasara vagy a ldmpa bekapcsolasara. Az USB
aljzathoz csatlakoztassa a toltokabelt, majd a kabel masik végét csatlakoztassa a feltdltendd eszkdzhoz. Az eszkdzok toltéséhez hasznélja
az adott eszkdzhoz mellékelt eredeti toltokabelt. A termékrdl egyszerre két eszkdz akkumulatora télthetd fel.

KORLATOZOTT GARANCIA

A termék gyartdja / forgalmazoja nem vallal felel6sséget a hasznélati Gtmutatdban leirt utasitdsok be nem tartésa, vagy a termék
rendeltetésétd| eltérd jellegli hasznalata miatt bekdvetkezett kdrokért vagy sériilésekért. Fenntartjuk a jogot a késziilék m(iszaki adatainak
és kivitelének el6zetes bejelentés nélkiili megvaltoztataséra. A termékre a gyartd két év garanciat ad.

ALKALMAZOTT JELEK

Csak beltéri hasznalatra. Csak beltérben hasznélja. IP20

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozo 6sszes EU muszaki és egyéb el&irasnak.

A termék elektromos késziilék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezésekre vonatkozo
iranyelvek figyelembe vételével kell megsemmisiteni. A terméket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos.

A

A gyérto cime: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Cseh Kéztarsasag - Az Utmutaté eredeti nyelve: cseh.

SWIATLO NOCNE Z FUNKCJA LtADOWARKI USB PL

(Model RNL 102)
INSTRUKCJA OBSLUGI
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno rozmontowywac $wiatta nocnego. Nalezy uzywac tylko w suchej przestrzeni wewnetrznej. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
$wiatto nocne od sieci. Do czyszczenia nalezy uzywac wylacznie suchej szmatki. Jezeli dojdzie do uszkodzenia, nalezy odtaczy¢ produkt od
sieci i nie uzywac go ponownie! Produkt nie jest przeznaczony dla 0séb, ktérych niepetnosprawnos¢ fizyczna, sensoryczna lub umystowa
lub brak wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z produktu. Produkt nie jest zabawka dla dzieci — nie pozwdl, aby dzieci bawity sie
produktem!

DANE TECHNICZNE
Zasilanie: 230V AC; 50 Hz
Zrodho $wiatha: 4x LED, 0,4 W
Strumien swietlny: 7 Im
Kolor $wiatta: Ciepta biel
Prad wyjsciowy gniazd USB: Maks. 1,2 A (5 V) dla kazdego gniazda
Czuto$¢ czujnika $wiatta: <10 lux
Wymiary produktu: & 82 mm

UZYTKOWANIE
Podtacz produkt do gniazda sieciowego. Gdy natezenie Swiatta otoczenia spadnie ponizej 10 luksdw, $wiatto nocne zapali sie
automatycznie. Przycisk dotykowy na boku produktu umozliwia wtaczenie i wylaczenie Swiatta. Gdy natezenie $wiatta otoczenia
wzro$nie powyzej 10 lukséw, swiatto nocne wylaczy sie automatycznie. Natezenie $wiatta otoczenia nie ma wptywu na funkcje fadowania
USB. Podtacz kabel USB do jednego z gniazd USB oraz do urzadzenia, ktére chcesz natadowac. Uzywaj wytgcznie oryginalnych kabli
fadowanego urzadzenia. Mozna tadowac dwa urzadzenia jednoczesnie.

OGRANICZENIA GWARANCIJI

Producent/importer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga wynikna¢ z powodu nieprzestrzegania instrukcji. Zmiany
tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objety ustawowym
dwuletnim okresem gwarancyjnym.

ZASTOSOWANE SYMBOLE

Wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nalezy uzywac wytacznie w pomieszczeniach zamknigtych. IP20

Produkt jest zgodny z natozonymi na niego wymogami UE.

Produkt jest klasyfikowany jako urzadzenie elektrycznie objete dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetéw elektrycznych
i elektronicznych. Nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.

A

Adres producenta: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokosteleck4 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska — Jezyk czeski jest wersjg oryginalng

NIGHT LIGHT WITH USB CHARGER FUNCTION EN

(Model RNL 102)
OPERATING MANUAL
IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Do not disassemble the night light. Use only indoor and in dry areas. Before cleaning, the night light must be disconnected from power.
Use a dry cloth for cleaning. If damage occurs, unplug the product and do not use it again! The product is not intended for persons whose
physical, sensory or mental deficiencies or lack of knowledge prevent the safe use of the product. The product is not a toy for children, do
not allow children to play with the product!

SPECIFICATIONS
Power: 230V AC; 50 Hz
Light source: 4x LED, 0,4 W
Luminous flux: 7 Im
Colour of light: Warm white
USB Ports Output Current: 1,2 A (5 V) max. for each port
The photo sensor sensitivity for switching the light on: <10 lux
Product size: & 82 mm

USE
Insert the product into the mains socket. When the ambient light intensity drops below 10 lux, the night light will turn on. You can turn
the light on or off with the touch button on the product’s side. When the ambient light intensity rises above 10 lux, the night light turns off
automatically. The function of USB charging by ambient light intensity value is not affected. Connect the USB cable to one of the USB ports
and connect it to a device that needs to be charged. Always use only the original cables required for the device to be charged. You can
charge two devices at the same time.

WARRANTY LIMITATIONS

The manufacturer/importer assumes no liability for damages that may result from non-compliance with the instructions in the manual.
Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. The product is subject to a statutory two-year
warranty.

USED SYMBOLS

For indoor use only. Use only indoors. IP20

The product meets EU requirements.

The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment waste. Do not
dispose of it in municipal waste.

A

Manufacturer address: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic - the original version is in Czech

NACHTLICHT MIT USB-LADEFUNKTION DE

(Modell RNL 102)
GEBRAUCHSANWEISUNG
WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Nachtlicht niemals auseinandernehmen. Nur in trockenen Innenraumen benutzen. Nachtlicht vor der Reinigung vom Strom trennen.
Nur mit einem trockenen Tuch reinigen. Beschadigtes Produkt unverziiglich vom Strom trennen und nicht mehr benutzen! Das Produkt
ist nicht fur Personen bestimmt, deren physische, sensorische oder mentale Fahigkeiten sowie mangelnde Kenntnisse einen sicheren
Gebrauch des Produktes ausschlieen. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen!

TECHNISCHE ANGABEN
Anschlusswert: 230V AC; 50 Hz
Lichtquelle: 4x LED, 0,4 W
Lichtstrom: 7 Im
Lichtfarbe: Warmweif3
Ausgangsstrom flr USB-Ports: 1,2 A (5 V) max. fur jeden Port
Empfindlichkeit des Fotosensors fiir das Aufleuchten des Nachtlichts: <10 Lux
Produktmafle: & 82 mm

ANWENDUNG
Produkt an den Strom anschlieen. Das Nachtlicht leuchtet automatisch auf, wenn die Umgebungshelligkeit unter 10 Lux liegt.
Das Licht kann mit der Berlihrungstaste aus- oder eingeschaltet werden. Das Nachtlicht schaltet sich automatisch aus, wenn die
Umgebungshelligkeit tiber 10 Lux liegt. Die Umgebungshelligkeit hat keinen Einfluss auf das Aufladen via USB. Stecken Sie das USB-Kabel
in den USB-Port und schlieBen das zu ladende Gerédt an. Benutzen Sie ausschlie3lich originelle Kabel, die fiir das zu ladende Gerat
bestimmt sind. Es kdnnen zwei Gerate gleichzeitig geladen werden.

BESCHRANKTE GARANTIEANSPRUCHE

Der Hersteller/Importeur tibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die auf die Nichteinhaltung der in dieser Anleitung angefiihrten
Hinweise zuriickzufiihren sind. Der Text, die Ausfiihrung sowie technische Angaben kdnnen ohne vorherige Mitteilung geandert werden.
Auf das Produkt wird eine zweijahrige Garantie gewéhrt.

BENUTZTE SYMBOLE

Nur fur Innenanwendung. Nur fiir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. [P20

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU.

Das Produkt wurde als Elektrogerét klassifiziert, dass der Richtlinie tiber elektrische und elektronische Altgerdte unterliegt.
Niemals als gewohnlichen Haushaltsmdll entsorgen.

A

Adresse des Herstellers: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Tschechische Republik - Tschechisch ist die urspriingliche Version

LUMINAIRE NOCTURE AVEC FONCTION DE CHARGEUR USB FR

(Modéle RNL 102)
MANUEL D'UTILISATION
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ne démontez pas le luminaire nocturne. Utilisez uniquement a l'intérieur, dans un espace sec. Avant le nettoyage, il est nécessaire de
débrancher le luminaire nocturne du secteur. Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage. En cas de dommage, débranchez

le produit du secteur et cessez de I'utiliser ! Le produit n'est pas destiné aux personnes dont les insuffisances physiques, cognitives ou
mentales, ou alors les connaissances, sont insuffisantes pour utiliser le produit de maniére sdre. Le produit n'est pas un jouet pour enfant,
ne laissez pas les enfants jouer avec le produit !

DONNEES TECHNIQUES
Alimentation : 230V AC; 50 Hz
Source lumineuse : 4x LED, 0,4 W
Flux lumineux: 7 Im
Couleur de lumiére : Blanc chaud
Courant d’entrée des ports USB: 1,2 A (5 V) max. pour chacun des ports
Sensibilité du capteur de luminosité pour activer la lampe : <10 lux
Dimensions du produit : & 82 mm

UTILISATION
Branchez le produit a la prise secteur. Le luminaire nocturne s'allume automatiquement lorsque la luminosité ambiante devient inférieure
a 10 lux. Utilisez la touche tactile sur le coté du produit pour éteindre et allumer la lampe. Lorsque la luminosité ambiante dépasse 10 lux,
le luminaire nocturne s'éteint automatiquement. La fonction de recharge USB n'est pas influencée par l'intensité lumineuse ambiante.
Branchez le cable USB a I'un des ports USB et connectez-le a I'équipement a charger. Utilisez toujours uniquement les cables d'origine
requis pour 'équipement a recharger. Il est possible de charger deux équipements en méme temps.

LIMITATION DE GARANTIE

Le constructeur/fournisseur ne peut étre tenu responsable pour tous dommages susceptibles d'apparaitre du fait du non-respect des
instructions du manuel. Le texte, la réalisation et les données techniques peuvent changer sans avertissement préalable. Le produit fait
l'objet d’une garantie Iégale de deux ans.

SYMBOLES UTILISES

Pour un usage uniquement en intérieur. Utilisez uniquement a l'intérieur. IP20

Le produit est conforme aux exigences européennes correspondantes.

Le produit est classé comme équipement électronique régi par la directive relative aux déchets électriques et électroniques. Ne
jetez pas avec les ordures ménageéres.

A

Adresse du fabricant : RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
République tcheque - la version d'origine est en tcheque

LUCE NOTTURNA CON FUNZIONE CARICATORE USB IT

(Modello RNL 102)
MANUALE D’'USO
IMPORTANTI NORME DI SICUREZZA

Non smontare la luce notturna. Usare solo in ambiente interno e in luoghi asciutti. Prima della pulizia, la luce notturna deve essere
scollegata dall'alimentazione. Usare un panno asciutto per la pulizia. Se si verificano danni, scollegare il prodotto e non usarlo piu! Il
prodotto non é destinato all’'uso da parte di persone con disabilita fisiche, mentali e sensoriali o con mancanza di conoscenza che possano
pregiudicare I'uso corretto del prodotto. Il prodotto non & un giocattolo per bambini, non consentire ai bambini di giocare con il prodotto!

SPECIFICHE
Potenza: 230V CA; 50 Hz
Sorgente luminosa: 4 LED da 0,4 W
Flusso luminoso: 7 Im
Colore della luce: Bianco caldo
Corrente in uscita della porta USB: 1,2 A (5 V) max. per ogni porta
Sensibilita della fotocellula per I'accensione della luce: <10 lux
Dimensioni del prodotto: & 82 mm

uso
Inserire il prodotto nella presa di rete. Quando l'intensita della luce dell’ambiente scende al di sotto di 10 lux, la luce notturna si accende.
E possibile accendere o spegnere la luce con il pulsante a sfioramento sul lato del prodotto. Quando l'intensita della luce dell'ambiente sale
al di sopra di 10 lux, la luce notturna si spegne. La funzione di ricarica USB non ¢ influenzata dall'intensita dell'illuminazione dell'ambiente.
Collegare il cavo USB a una delle porte USB e collegarlo a un dispositivo che deve essere ricaricato. Utilizzare sempre solo i cavi originali
richiesti dal dispositivo da ricaricare. Si possono ricaricare due dispositivi contemporaneamente.

LIMITAZIONI DI GARANZIA

Il produttore/importatore non si assume alcuna responsabilita per danni che possano derivare dall'inosservanza delle istruzioni contenute
nel manuale. Modifiche al testo, al design e alle specifiche tecniche possono essere apportate senza preavviso. Questo prodotto & garantito
per due anni a norma di legge.

SIMBOLI UTILIZZATI

Solo per uso in interni. Utilizzare solo in ambiente interno. IP20

Il prodotto soddisfa i requisiti UE.

Il prodotto e classificato come un elettrodomestico soggetto alla Direttiva sullo smaltimento di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire nei rifiuti urbani indifferenziati.

A

Indirizzo del produttore: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Repubblica Ceca - la versione originale é in lingua ceca

LUZ DE NOCHE CON FUNCION DE CARGADOR USB ES

(Modelo RNL 102)
MANUAL DE FUNCIONAMIENTO
PRECAUCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

No desarme la luz de noche. Use solo en el interior y en areas secas. Se debe desconectar la luz de noche de la alimentacion antes de
limpiarla. Use un paiio seco para limpiar. Si ocurren dafios, jdesenchufe el producto y no lo vuelva a usar! El producto no esta disehado
para personas cuyas deficiencias fisicas, sensitivas o mentales o cuya falta de conocimiento impiden el uso seguro del producto. El
producto no es un juguete para nifos, jno permita que los nifios jueguen con el producto!

ESPECIFICACIONES
Alimentacién: 230V AG; 50 Hz
Fuente de luz: 4 LED, 0,4 W
Flujo luminoso: 7 Im
Color de la luz: Luz célida
Corriente de salida de los puertos USVB: 1,2 A (5 V) max. para cada puerto
La sensibilidad del sensor fotoeléctrico para encender la luz es: <10 lux
Tamano del producto: & 82 mm

uso
Inserte el producto en el tomacorriente. La luz de noche se encenderé cuando la intensidad de la luz ambiental caiga por debajo de
10 lux. Puede encender o apagar la luz con el botdn tactil al costado del producto. La luz de noche se apagara automéaticamente cuando
la intensidad de la luz ambiental supere los 10 lux. La funcién de carga mediante el USB por valor de intensidad de luz ambiental no
es afectada. Conecte el cable USB a uno de los puertos USB y conéctelo al dispositivo que se debe cargar. Siempre use solo los cables
originales requeridos para el dispositivo a cargar. Puede cargar dos dispositivos al mismo tiempo.

LIMITACIONES DE LA GARANTIA

El fabricante / importador no asume ninguna responsabilidad por dafios que puedan resultar del incumplimiento de las instrucciones del
manual. Puede haber cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas sin previo aviso. El producto esté sujeto a una garantia
legal de dos afios.

SIMBOLOS USADOS

Solo para uso en interiores. Use solo en interiores. IP20

El producto cumple con los requisitos de la UE.

El producto esta clasificado como un artefacto eléctrico sujeto a la Directiva acerca de equipos eléctricos y electronicos para
desecho. No desechar con los residuos municipales.

PP

Domicilio del fabricante: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokosteleck4 1621, 251 01 Ri¢any, Republica Checa - La versién original esta en checo

NOCNA SVJETILJKA I USB PUNJAC

(Model RNL 102)
UPUTA ZA UPORABU
VAZNE MJERE OPREZA

Nemojte rastavljati no¢nu svjetiljku. Koristite samo u zatvorenim i suhim prostorima. Prije ¢iS¢enja, no¢nu je svjetiljku obavezno iskljuiti iz
elektri¢ne mreze. Za ¢iS¢enje upotrebljavajte iskljucivo suhu krpu. Bude li proizvod ostec¢en, odmah ga iskljucite iz elektricne mreze i vise
ga ne upotrebljavajte! Ovaj proizvod nije namijenjen osobama kojima fizicke, umne ili mentalne sposobnosti ili poteskoce mogu ograniciti
sigurnu upotrebu proizvoda. Ovaj proizvod nije djecja igracka i nemojte djeci dopustiti da se igraju njime!

TEHNICKI PODACI

HR/BS

Napajanje: 230V AC; 50 Hz

Izvor svjetlosti: 4x LED, 0,4 W

Svjetlosni tok: 7 Im

Boja svjetla: Topla bijela

Izlazni napon USB priklju¢ka: do najvise 1,2 A (5 V) po pojedinom priklju¢ku
Osjetljivost fotosenzora za iskljucivanje: <10 lux

Dimenzije proizvoda: & 82 mm

KORISTENJE
Proizvod ukljucite u elektri¢nu uti¢nicu. Padne li intenzitet okolne rasvjete ispod vrijednosti od 10 luxa, noéna svjetiljka ¢e se samostalno
ukljuciti. Senzorska tipka na bo¢noj strani proizvoda omogucuje iskljucivanje i ukljucivanje svjetla. Bude li intenzitet okolne rasvjete iznad
vrijednosti od 10 luxa, noc¢na svjetiljka ¢e se samostalno iskljuciti. Proizvod radi kao USB punjac uvijek jednako, neovisno o intenzitetu
okolne rasvjete. USB kabel prikljucite u jedan od priklju¢aka na proizvodu i spojite ga na uredaj kojeg je potrebno napuniti. Za uredaj koji
cete puniti uvijek upotrebljavajte njegov izvorni kabel. Moguce je punjenje dva uredaja odjednom.

OGRANICENO JAMSTVO

Proizvodac i dobavlja¢ ne prihvacaju nikakvu odgovornost za Stete koje mogu nastati nepostivanjem uputa u uputama za uporabu. Tekst,
izgled i tehnicki podaci mogu biti promijenjeni bez prethodne najave. Na proizvod se primjenjuje zakonsko dvogodisnje jamstvo.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Iskljucivo uporabu u zatvorenom prostoru. Upotrebljavajte iskljucivo u zatvorenom prostoru. IP20

Proizvod koji zadovoljava norme EU.

Ovaj proizvod je razvrstan kao elektri¢ni uredaji koji podlijeze odlaganju sukladno direktivi o odlaganju elektri¢ne i elektronicke
opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

A

Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska Republika - original dokumenta je na ¢eskom jeziku



NOCNA LAMPA 1 USB PUNJAC

(Model RNL 102)
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
VAZNE BEZBEDNOSNE MERE

Nemojte rastavljati no¢nu lampu. Koristite samo u zatvorenim i suvim prostorima. Pre ¢i$¢enja, no¢nu lampu obavezno iskljuciti iz
elektri¢tne mreze. Za ciséenje upotrebljavajte iskljucivo suvu krpu. Ako se proizvod osteti, odmah ga iskljucite iz elektricne mreze i vise ga
ne upotrebljavajte! Ovaj proizvod nije namenjen osobama kojima fizicke, umne ili mentalne sposobnosti ili potesko¢e mogu ograniciti
sigurnu upotrebu proizvoda. Ovaj proizvod nije decja igracka i nemojte deci dopustiti da se igraju njime!

TEHNICKI PODACI

SR/ME

Napajanje: 230V AC; 50 Hz

Izvor svetlosti: 4x LED, 0,4 W

Svetlosni protok: 7 Im

Boja svetla: Topla bela

Izlazni napon USB prikljucka: do 1,2 A (5 V) po pojedina¢nom prikljucku
Osetljivost fotosenzora za iskljucivanje: <10 lux

Dimenzije proizvoda: & 82 mm

KORISCENJE
Proizvod ukljucite u elektri¢nu uti¢nicu. Ako intenzitet okolne rasvete padne ispod vrednosti od 10 luksa, no¢na lampa ce se sama
ukljuciti. Senzorski taster na bo¢noj strani proizvoda omogucuje iskljucivanje i ukljucivanje svetla. Ako je intenzitet okolne rasvete iznad
vrednosti od 10 luksa, no¢na lampa ¢e se sama iskljuciti. Proizvod radi kao USB punjac uvek isto, nezavisno od intenziteta okolne rasvete.
USB kabl prikljucite u jedan od priklju¢aka na proizvodu i spojite ga na uredaj koji je potrebno napuniti. Za uredaj koji ¢ete puniti uvek
upotrebljavajte njegov izvorni kabl. Moguce je punjenje dva uredaja odjednom.

OGRANICENA GARANCIJA

Proizvodac i dobavlja¢ ne prihvataju nikakvu odgovornost za Stetu koja moze nastati nepostovanjem uputstva za upotrebu. Tekst, izgled
i tehni¢ki podaci mogu biti promenjeni bez prethodne najave. Na ovaj proizvod primenjuje se dvogodisnja zakonska garancija.

UPOTREBLJENE OZNAKE

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Upotrebljavajte isklju¢ivo u zatvorenom prostoru. IP20

Proizvod koji zadovoljava standarde EU.

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektri¢ni uredaj koji podleze odlaganju u skladu sa direktivom o odlaganju elektri¢ne
i elektronske opreme. Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

A

Adresa proizvodaca: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Ceska Republika - originalna verzija je na ¢eskom jeziku

DIAPOZITIV DE ILUMINARE NOCTURNA CU FUNCTIE DE INCARCARE PRINUSB RO

(Model RNL 102)
MANUAL DE UTILIZARE
PRECAUTII DE SIGURANTA IMPORTANTE

Nu dezasamblati dispozitivul de iluminare nocturna. Utilizati numai in spatiile din interior si in locatii uscate. Inainte de curatare,
dispozitivul de iluminare nocturna trebuie sa fie deconectat de la alimentarea cu energie. Utilizati o lavetd uscata pentru curatare. Daca
se produc deteriorari, deconectati produsul si nu-l mai utilizati niciodaté! Produsul nu este destinat persoanelor ale caror deficiente fizice,
senzoriale sau mentale sau a cdror lipsa de cunostinte impiedica utilizarea in siguranta a produsului. Produsul nu este o jucarie pentru
copii, nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul!

SPECIFICATII
Alimentare: 230V c.a.; 50 Hz
Sursa de lumina: 4 x LED, 0,4 W
Flux luminos: 7 Im
Culoarea luminii: Alb cald
Curent de iesire la porturile USB: 1,2 A (5 V) max. pentru fiecare port
Sensibilitatea senzorului optic pentru activarea luminii: <10 lux
Dimensiune produs: & 82 mm

UTILIZARE

Introduceti produsul in mufa sursei de alimentare. Cand intensitatea luminii ambiante scade sub 10 lux, se va activa dispozitivul de

— iluminare nocturnd. Puteti activa sau dezactiva lumina prin butonul tactil de pe partea laterala a produsului. Cand intensitatea luminii

ambiante creste peste 10 lux, dispozitivul de iluminare nocturnd se dezactiveaza automat. Functia de incarcare prin USB nu este afectatd
de valoarea intensitatii luminii ambiante. Conectati cablul USB la unul din porturile USB si conectati-l la un dispozitiv care trebuite incdrcat.
Utilizati intotdeauna cablurile originale necesare pentru incarcarea dispozitivului. Puteti incarca doua dispozitive in acelasi timp.

LIMITELE GARANTIEI

Producdtorul/importatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriordrile care ar putea rezulta din nerespectarea instructiunilor
din manual. Modificari la text, design si specificatii tehnice se pot produce fara o notificare prealabild. Produsul face obiectul unei garantii
de doi ani stabilita prin lege.

SIMBOLURI UTILIZATE

Numai pentru utilizare in interior. Utilizati numai in spatiile din interior. IP20

Produsul respectd cerintele UE.

Produsul este clasificat ca un aparat electric care se supune prevederilor Directivei 2012/19/UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice. Nu eliminati la deseuri impreund cu deseurile municipale.

A

Adresa producatorului: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any,
Republica Ceha - versiunea originala este in limba ceha

HOYHOW CBETU/IbHUK C ®YHKLIMEA 3APAAHOIO YCTPONCTBA USB RU

(Mopenb RNL 102)
PYKOBOACTBO MO MPUMEHEHUIO
BAHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU

HouHol cBeTUNbHUK He pasbupaiite. icnonb3yiiTe NCKNIOUUTENBHO BHYTPU CyXUX MOMeLLeHUI. Mepef YNCTKON HOUYHOM CBETMIIbHUK
HeOobBXOAVIMO OTKIIOUMTD OT SNIEKTPUYECKON ceTu. [INA YNCTKM UCMONb3YIATe TONIbKO CYXYI0 TKaHb. B cllyyae NonomMKm oTknounTe npruéop
OT CeTn 1 He ncnonb3yiTe ero! M3aenvie He NnpeHa3HauYeHO ANA NCNONb30BAHUA NOAbMU C OrPAHNYEHHBIMN GU3NYECKUMU, CEHCOPHbBIMMU
VN YMCTBEHHBIMMW CMIOCOGHOCTAMY, a TaKXKe MLamMK, He 06MafaloW MM JOCTAaTOYHbBIMM 3HaHMAMK 0 6e30MacHoN SKCNIyaTaumy npuéopa.
M3penve He ABNAETCA UrPyLIKOW, He NO3BONANTE ATAM UrpaThb C naenviem!

TEXHWYECKUE JAHHbIE
MuTaHue: 230 B nepem. Toka; 50 Iy
WcTouHuk cBeTa: 4 cBeToanopnos, 0,4 BT
CBeTOBOW NOTOK: 7 IM
Liget oceeleHua: Tennbiii 6enbii
BbixogHol Tok USB-nopToB: 1,2 A (5 B) MaKc. ana Kaxzgoro nopta
YyBCTBUTENBHOCTb GpOTOINEMEHTA A1 BKIIOUYEHUA cBeTa: <10 IIOKC
Pasmep nspenna: & 82 mm

MNCNOJIb30BAHUE
BcTaBbTe n3genvie B po3eTky cetn nutaHuA. Mpy CHUXEHUN MHTEHCUBHOCTU OKPYXKaloLLLEro OCBeLLEHNA HKe 3HaueHus 10 loKC
HOYHOW CBETUNbHYIK BKIIOYaeTcA cam. C MOMOLLbIO KOHTAaKTHOW KHOMKM Ha GOKOBOW CTOPOHE U3LeNNA MOXHO BKIOUYEHHbIN
CBETUNbHUK BbIKITIOUNTb U CHOBA BKIIOYMTb. [pU yBENMYEHNN MHTEHCYBHOCTY OKPY»KatoLero ocBeLyeHns ceepx 10 NIOKC HOUHOW
CBETUNbHUK BbIKITIOYAETCA CaM. BenmurHa MHTEHCMBHOCTY OKPY»KatoLLero OCBeLLeHUA He BAMAET Ha GyHKLMIO 3apAAHOro YCTPOCTBa
USB. MogcoeaunnuTe Kabenb USB k ogHomy 13 USB-NOpTOB 1 NOAKNOUMTE €ro K YCTPOICTBY, KOTOPOe Heo6XoArMO 3apaaunTb. Beerpa
MCMoNb3yINTe TONbKO OPUrMHANbHBIN Kabenb, NpeAHa3HaueHHbIN AR YCTPOIACTBa, KOTopoe byaeT 3apsaxaTbca. MOXHO 3apsaTb Ba
YCTPONCTBa OfHOBPEMEHHO.

OrPAHUYEHUE TAPAHTUN

|-|pOVI3BO,E|VITeﬂb/I/IMI'IOpTep He HeceT HVKaKOoW OTBETCTBEHHOCTY 3a yu.lep6, KOTOPbIN MOXeT BO3HUKHYTb B pe3ynbTate HecobniofeHnA
l/IHCprKLlI/IVI, cofeprkallmxca B pykoBoacTBee. M3MeHeHWA B TEKCT, UCNOSTHEHNE U TeXHNYECKNE fJaHHble MOTyT BHOCUTbCA 6e3
npefBapuUTeNbHOro yBeoM/IEHUA. Ha NPOAYKT pacnpocTpaHAeTcA ,ElByXI'OﬂI/ILIHbIVI rapaHTUHbINA CPOK.

NCMOJIb3YEMbIE YCJIOBHbIE OBO3HAYEHNA

TonbKo ANA NCNONb30BaHNA BHYTPY NOMeLLeHuiA. icnonb3osaTb TONbKO BHYTPW NomelleHuia. IP20

Vi3penvie otBeyaet TpeGoBaHUAM, NpeabsaBnsembim EC.

W3penve KﬂaCCI/Id)I/ILlI/IpyETCﬂ KaK af1leKTpuyeckoe yCTpOI7ICTBO, Ha KOTOpOe pacnpoCcTpaHAKTCA Tpe6OBaHI/Ii| AVNPEKTNBbI 06
OTXOAaX JIEKTPNYECKOTO U 3NIEKTPOHHOIo oﬁopynosava. He Bbl6paCblBal7|TE BMeCTe C 6bITOBbIMM oTxogaamu.

A

Anpec npoussoguTens: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Ceska republika / AO «RETLUX — FAST CR»,
Yewckan Pecrybnuika, 251 01 PxuuaHbl, yn. YepHokocTeneuka 1621 — VicxopHas Bepcus Ha YeLLCKOM A3blKe

HOLLHA JJAMNA C ®YHKLUNA 3A USB 3APEXXAAHE BG

(Mopen RNL 102)
PbKOBOACTBO 3A EKCMJIOATALINA
BAXKHW NMPEAYNPEXXAEHUA MO BE3ONACHOCTTA

He pasrnobsaBaiite HowHaTa namna. Mon3gaiiTe camo Ha 3aKPUTO 1 Ha Cyxu MecTa. lNpean nouncTBaHe, HoLHaTa namna TpAabea aa 6bae
M3K/IloUYeHa OT MPEXOoBUA KOHTaKT. [Mon3BaiiTe cyxa Kbpna 3a nouncTBaHe. AKO NPOAYKTHT Ce MOBPEAN ro N3KioyeTe OT MPeXoBua
KOHTaKT 11 noBeye He ro nonssaiTe! MpofyKTbT He e NpeAHa3HayeH 3a Non3BaHe OT 1L, YUUTO GUBNYECKN, CEH3UTUBHU UV YMCTBEHN
OrpaHVyYeHVsa NN NNca Ha NPaKTUYeCKN ONUT He OCUrypsABaT 6e30MacHo Non3BaHe Ha NpoayKTa. MPoAyKTBT He e nrpayka 3a aeua.

He no3sonasainTe Ha fela Aa UrpanT c npoaykral

CNELNODUKALUN
3axpaHBaHe: 230V ~; 50 Hz
CBeT/IMHEH U3TOYHUK: 4 cBeToanoaa, 0,4 W
CBeTvHeH noTok: 7 Im
LBAT Ha cBeTnMHaTa: Tonno 6ana
MakcumaneH nsxoaeH Tok Ha USB cbegunutenute: 1,2 A (5V) makc. 3a BCeKr CbeanHuTen
Mpar Ha YyBCTBUTENHOCT Ha GOTOCEH30pa 3a BK/OYBaHe Ha namnata: < 10 lux
Pasmepu Ha npopykTa: & 82 mm

MON3BAHE
Bk/toueTe NpofyKTa B MPEXK0OB KOHTAKT. Korato MHTEH3VMBHOCTTA Ha OKOJTHaTa CBETIMHA crnaaHe nog 10 lux, HowHaTa lamna aBToMaTnyHo
we ceeTHe. MoKeTe Aa BKIOUBATE 1 13K/IOYBATE JIamMMaTa Ypes CeH30pHUA (Tby-) BYTOH, HaMMpaLY Ce OTCTPaHW Ha NpogykTa. Korato
VHTEH3MBHOCTTa Ha OKOMIHATa CBET/IHA ce yBenuum Hag 10 lux, HowHaTa 1lamMna aBToMaTU4Ho e yracHe. OyHKumsATa 3a 3apexaaHe
upe3 USB cbeuHuTENnTe He 3aBICM OT MHTEH3VMBHOCTTA Ha OKOJTHATa CBETIMHA. BkloueTe nogxoaswy USB Kaben Kbm efuH ot
USB cbeanHuTenuTe Ha NpoayKTa 1 Cief ToBa BK/loueTe Apyrvs My Kpail B USB cbeiuHNTENA Ha YCTPOWNCTBOTO, KOETO Ce HyXAae
oT 3apexaaHe. BuHarv nonsgaiite camo opuriHanHvs USB kaben Ha yCTPOMCTBOTO, KOETO Le ce 3apexaa. MoxeTe Aa 3apexpaarte
e[JHOBPEMEHHO AiBE YCTPOMCTBA.

OrPAHUYEHUA HA TAPAHLIMATA

Mpoun3sBoauUTeNAT / BHOCUTENAT He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAV, Bb3HUKHANN NOpaamn HecnassaHe Ha ykasaHuATa B ToBa PbKoBOACTBO
3a eKkcnnoatauma. [IpoMeHM B TEKCTa, O3HaUYEHMATA N TEXHUYeCKMTe cnelmduKaLmm MoraT fja HacTbNAT 6e3 NpeABapuTeNHO yBeAOMIEHMe.
MpopyKTbT e cybeKT Ha 3aKOHOYCTaHOBEHa 2-rofiULLIHA rapaHLuA.

NON3BAHU CMMBOJIN

Camo 3a paboTa Ha 3aKkpuTo. [on3gaiiTe camo Ha 3akpuTo. IP20

I'IponyK'rb'r OTroBapA Ha U3NCKBaHUATa Ha EBponenckma cbios.

MpoAyKTHT e KnacuduumpaH Kato enekTpUYecko yCTPoCcTBO, KOETO ce TpeTupa cbrnacHo AupekTtreara Ha EC 3a n3xsbpnsHe
Ha eNeKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 06opyaBaHe. He n3xBbpnsiiTe NpoayKTa B 06LmUA rpagckm 60KyK.

A

Anpec Ha npoussoauTens: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic — opuruHanHata sepcus
Ha afipeca e Ha YelLKM e3nK

OQTIZTIKO ZQOMA NYKTOZ ME AEITOYPTIA ®OPTIZTH USB EL

(MovTtélo RNL 102)
ErXEIPIAIO XEIPIZMOY
SHMANTIKEZ MPOOYAAZEIZ XETIKA ME THN AX®AAEIA

Mnv amoouvappONOYEITE TO PWTIOTIKO OWHA VUKTAG. Na xpnotpomoleital Hdvo o€ E0WTEPIKOUE XWPOUE, Xwpi uypaaia. Mpv amé tov
KaBAPIoUA, TO PWTIOTIKO CWHA VUKTOG TIPETTEL VA ATTOCUVOEETAL ATTO TNV TTAPOXT) PEVHATOG. Ma ToV KABAPIOPO, XPNOIUOTIOINOTE £Va OTEYVO
mavi. Eav To mpoidv mabet BAAPN, amocuvSECTE To Kal Unv To Xpnotpomnoloete Eaval To mpoidv dev mpoopileTal yia ATopa Twv OTmoiwy ot
PUOIKEG, aloONTNPIAKEG 1 TIVEUUATIKEG AVETIAPKELEG, 1) N EANEWYN YvWONG, Epmodifouv Tnv ao@aln xprion Tou. To mpoiodv Sev gival maidikd
matvidt pnv a@rivete ta maidid va maifouv e To mpoiov!

MPOAIATPAGEX
Tpopodooia pevpatog: 230V AC- 50 Hz
Qwtewvr mnyn: 4x LED, 0,4 W
Qwtevr pon: 7 Im
Xpwua @wTtdg: Oeppod Aeukd
PeOpa e€68ou Bupwv USB: 1,2 A (5V) péy. yia kdBe B0pa
EvaioBnocia ailobntripa wtog yla evepyornmoinon Tou QwTIoTIKOU owuatog: <10 lux
MéyeBog mpoidvtog: & 82 mm

XPHZH

Elodyete to mpoidv otny mpila pevpatog. Otav n £vtaon Tou ewTtdg oTo mepIBANOV TECEL KATw armo Ta 10 Jux, TO WTIOTIKO OWHA VUKTOG
Ba evepyomoinBei. Mmopeite va eVEPYOTIOIEITE 1} VA ATIEVEPYOTTOLEITE TO YWTIOTIKO CWUA LE TO KOUMTTE QPG 0TA TTAGYLA TOU TIPOTIOVTOG,.
‘Otav n évtaon Tou ewTtdg oTo MEPIBANOV avéBel avw armo Tta 10 [ux, T PWTIOTIKO OWHA VUKTOG AmeVEQYOTIOLEITAL auTopata. H Aettoupyia
@opTIong USB Sev emnpedletat amod v évtaon Tou @wTtdg oTo mePIBANoV. TUVSEDTE To éva Akpo Tou kaAwdiou USB oe pia amd tig 0Upeg
USB kat To Mo Akpo 0T CUoKeUN Trou Xpeldletal @opTion. Na XpnotUoToLETE TAVTA Ta aUBEVTIKA KaAwSia TTou amattolvTal yia tn
@OPTION TNG CUOKEVNG. Mmopeite va @opTilete SUO CUOKEVEG TNV Sla oTiyun.

MEPIOPIZMOI EFTYHZHX

O kataokevaoThc/sloaywyéag Sev pépetl kapia euBuvn yia {nuieg ot omoieg evoExeTal va TPOKANBoUV Adyw Hn CUPMOPPWONG UE TIG
odnyieg Tou eyxelpidiou. Evééxetal va umap&ouv aANay£G OTO KEIUEVO, OTOV OXESIAOHO Kal OTIG TEXVIKEG TIEPLYPAPES XWPIG Tpoeldomoinon.
To mpoidv kaAumteTal Bdoel vopoBeaiag amod eyyunon Vo eTwv.

XPHZIMOMOIOYMENA XYMBOAA

lNa xprion povo o€ e0WTEPIKOUG XWPoug. Na XpnolpomolEital HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPoug. IP20

To mpoidv KAAUTITEL TIG AT OELS TG EE.

To mpoidv givat KatnyoplomoinNpévo wg NAEKTPIKOG EEOTTAICHOG TTou UTIOKELTal oTnV Odnyia mepi amoBARTwY NAEKTPIKOU Kat
NAeKTPOVIKOU £§0MAIGHOU. MnV To amoppinTteTe padi pe Ta olklakd améBAnta.

A

AlgbBuvon katackevaotr: RETLUX - FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany,
Anpokpatia tng Toexiag - n mpwtotunn ékSoon ekd6BNnke ota ToEXIKa

YOVALO USB-LATURILLA Fl

(Malli RNL 102)
KAYTTOOHJE
TARKEAT TURVALLISUUTTA KOSKEVAT VAROTOIMENPITEET

Ala pura ybvaloa. Kayt ainoastaan sisétiloissa ja kuivissa paikoissa. Yovalon taytyy olla irrotettu virransytdsta ennen sen puhdistamista.
Kéyta puhdistamiseen kuivaa liinaa. Mikdli havaitset tuotteessa vaurioita, irrota se virransyotosta alaka kayta sita uudelleen! Tuotetta ei ole
tarkoitettu sellaisten henkildiden kdyttoon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa tuotteen turvallisesta kéyttétavasta. Tuote ei ole lasten kdyttoon tarkoitettu lelu. Ald anna lasten leikki tuotteella!

TEKNISET TIEDOT
Teho: 230 VAC, 50 Hz
Valoldhde: 4x LED, 0,4 W
Valovirta: 7 Im
Valon véri: Limmin valkoinen
USB-liitannan lahtovirta: 1,2 A (5V) maks. jokaiselle liitdnnalle
Valoanturin herkkyys kytkettdessa valo péalle: <10 luksia
Tuotteen koko: & 82 mm

KAYTTO
Liitd tuote pistorasiaan. Yovalo syttyy paalle, kun ymparoiva valoteho laskee 10 luksin alapuolelle. Voit kytked valon pédlle tai pois paalta
painamalla tuotteen sivussa olevaa kosketuspainiketta. Yovalo sammuu automaattisesti, kun ymparoivé valoteho nousee 10 luksin
yldpuolelle. Ympéroiva valoteho ei vaikuta USB-lataukseen. Liitd USB-johto yhteen USB-liitanndista ja liita siihen ladattava laite. Kdytd aina
ainoastaan ladattavan laitteen alkuperéisia latausjohtoja. Voit ladata kahta laitetta samanaikaisesti.

TAKUURAJOITUKSET

Valmistaja/maahantuoja ei ole vastuussa vaurioista, jotka ovat aiheutuneet kdyttoohjeiden laiminlyonnista. Tekstid, mallia ja teknisia tietoja
voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta. Tuotteella on lakimaarainen kahden vuoden takuu.

KAYTETYT SYMBOLIT

Vain sisakayttoon. Kayta vain sisatiloissa. IP20

Laite noudattaa EU-asetusten vaatimuksia.

Laite on luokiteltu elektroniseksi laitteeksi, joka on sdhkdromudirektiivien maardysten alainen. Laitetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa.

A

Valmistajan osoite: RETLUX — FAST CR, a.s., Cernokostelecké 1621, 251 01 Ri¢any,
Tsekin tasavalta - Kayttoohjeen alkuperdiskieli on Tsekin kielinen





